R2S FLASH HIDER 1/2-28 THREADS TAPER SHOULDER BLACK

R2S FLASH HIDERS These fit Plan B type mounts. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel.
Use on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 15-25 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said,
it is extremely important to torque and rockset your muzzle device to the
barrel properly. FEATURES: 17-4 PH Atlas and Atlas XL compatible Plan B
compatible Black Nitride finish (67 HRC Surface hardness) Shims not included,
if you would like to specifically time this, shims will be required. Note: your
barrel may require a shim if the manufacturer did not put a thread relief on it.

Attributes

e Name: R2S FLASH HIDER 1/2-28 THREADS TAPER SHOULDER BLACK
e Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111399

e Mfr. No.: 10130

e Caliber: 40 Caliber

¢ Finish: Black

o Material: Stainless Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850041491295

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den R2S FLASH HIDER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des R2S FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur korrekten Verwendung und
Installation des Produkts. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt niemals in Verbindung mit einem QDampfer, da dies Ihre Garantie ungltig

machen kann.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich (iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer eine Ausrichtungsstange, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Oberflachen sauber sind, bevor Sie das Mindungsgerat anbringen.

¢ Ziehen Sie das Mundungsgerat auf etwa 1525 ft Ibs an, um sicherzustellen, dass es fest mit dem Lauf
verbunden ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Mindungsgerat rechtwinklig zur Schulter sitzt.

¢ Achten Sie beim Anbringen des Schalldampfers darauf, dass die Gewinde und Konen sauber sind, und
ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an.

¢ Die Verwendung von Unterlegscheiben kann erforderlich sein, wenn |hr Lauf keine Gewindelockerung
vorgesehen hat.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das MUindungsgerat und der Lauf sauber und frei von Schmutz sind.
o Uberpriifen Sie die Gewinde und Konen auf Beschadigungen.

2. Installation:

[¢]

Verwenden Sie eine Ausrichtungsstange, um das Mindungsgerat korrekt auszurichten.
Schrauben Sie das Mindungsgerat fest auf den Lauf und ziehen Sie es auf etwa 1525 ft |bs an.
Uberprifen Sie die Ausrichtung des Miindungsgeréats zur Schulter.

Wenn Sie einen Schalldampfer verwenden, stellen Sie sicher, dass die Gewinde und Konen sauber
sind, und ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen und den geltenden
Gesetzen.
o Achten Sie auf eine sichere Handhabung und Lagerung des Produkts.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig auBer Betrieb genommen wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres R2S FLASH HIDER wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



R2S Flash Hider Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the R2S Flash Hider. This product is designed to enhance your shooting experience
while ensuring safety and compliance with regulations. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the R2S Flash Hider is used in accordance with all local laws and regulations.

Always handle firearms and related accessories with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the R2S Flash Hider for any damage before use. Do not use if damaged.

Always use an alignment rod during installation to ensure proper setup.

Regularly check for recalls and safety updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Muzzle Device Installation:

o Ensure all surfaces are clean before installation.

o The muzzle device must be securely torqued and Rockset to the barrel.
o Torque the muzzle device to approximately 1525 ft |bs.

o Make sure the muzzle device is square against the shoulder.

Suppressor Installation:

o When installing the suppressor, ensure that the threads and tapers are clean.
o Torque the suppressor to 10 ft Ibs to ensure proper alignment.

Warranty Warning:
o Using the R2S Flash Hider with a Q can void your warranty. Use caution.

Nitride Finish:

o The nitride finish provides a tighter seal. Proper torque and Rockset application are vital for safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools including an alignment rod and torque wrench.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Clean all surfaces of the barrel and muzzle device.

Align the R2S Flash Hider with the muzzle device using the alignment rod.

Torque the muzzle device to 1525 ft lbs.

Verify that the muzzle device is square against the shoulder of the barrel.

Install the suppressor onto the muzzle device, ensuring that threads and tapers are clean.
Torque the suppressor to 10 ft Ibs.

[¢]
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o Doublecheck alignment to ensure everything is secure.
3. Postinstallation:

o After installation, conduct a visual inspection to ensure all components are securely fastened.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the R2S Flash Hider in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or concerns regarding the R2S Flash Hider, please consult your retailer or
manufacturer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your R2S Flash Hider responsibly and
safely.



Istruzioni di Sicurezza per il R2S Flash Hider

Introduzione
Benvenuto! Grazie per aver scelto il R2S Flash Hider di Rearden Manufacturing Group LLC. Questo prodotto &

progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma e fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce istruzioni e raccomandazioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre un'asta di allineamento per garantire un'installazione corretta.
Verifica che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Assicurati che il dispositivo di bocca sia serrato e fissato al barile con Rockset.
Non utilizzare il prodotto su un Q, poiché cio potrebbe annullare la garanzia.
Serrare il dispositivo di bocca a una coppia di serraggio di circa 1525 ft Ibs.
Assicurati che il dispositivo di bocca sia perpendicolare rispetto alla spalla.
Quando monti il silenziatore, verifica che le filettature e i coni siano puliti.
Serrare il soppressore a una coppia di serraggio di 10 ft Ibs.

Controlla I'allineamento dopo l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo barile sia compatibile e privo di detriti.
o Se necessario, utilizza rondelle per una corretta installazione.

2. Installazione:

o Utilizza un'asta di allineamento per posizionare il R2S Flash Hider.

Pulire le filettature e i coni del dispositivo di bocca.

Applica Rockset sul dispositivo di bocca.

Serrare il dispositivo di bocca a 1525 ft Ibs, assicurandoti che sia perpendicolare alla spalla.
Monta il silenziatore, serrare a 10 ft Ibs e controlla I'allineamento.

o
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[¢]

o

3. Uso:

o Utilizza il R2S Flash Hider solo per scopi previsti e in condizioni di sicurezza.
o Segui tutte le normative locali relative all'uso di accessori per armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti di Rearden Manufacturing Group LLC.

Grazie per aver scelto il R2S Flash Hider. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



R2S FLASH HIDER Brukerhandbok

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av R2S FLASH HIDER fra Rearden Manufacturing Group LLC. Denne handboken inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les og fglg instruksjonene
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i samsvar med lokale lover og forskrifter far bruk.

e Unnga bruk av produktet i situasjoner som kan medfare fare for deg selv eller andre.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Bruk alltid en justeringsstang for a sikre at hele systemet er riktig montert.
Rengjgar alle overflater far installasjon.

Stram munningsenheten til omtrent 1525 ft Ibs for optimal sikkerhet.

Sarg for at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen fgr du bruker den.
Nar du monterer lyddemperen, ma du sgrge for at gjengene og konene er rene.
Stram demperen til 10 ft Ibs.

Vaer oppmerksom pa at bruk pa en Q kan annullere garantien din.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer alle overflater pa munningsenheten og lgpet.
o Kontroller at alle deler er i god stand og uten skader.

2. Montering:

o Bruk en justeringsstang for & sikre korrekt oppsett.
o Stram munningsenheten til omtrent 1525 ft Ibs.
o Kontroller at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen.

3. Installasjon av lyddemper:

o Sgrg for at gjengene og konene pd munningsenheten er rene.
o Monter lyddemperen og stram den til 10 ft Ibs.
o Sjekk for justering etter montering.

4. Bruk:

o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer under bruk.
o Unnga a bruke produktet pa en Q for & opprettholde garantien.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at produktet er deponert pa en trygg og miljgvennlig mate.



 Radfer deg med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet
for sikkerhetsforespgrsel.

Takk for at du valgte R2S FLASH HIDER. Nyt sikker og ansvarlig bruk av produktet!



Sakerhetsinstruktioner for R2S FLASH HIDER

Introduktion
Tack for att du har valt R2S FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad

for att forbattra din skjutupplevelse genom att effektivt délja blixten fran ditt vapen. For att sakerstalla saker
och korrekt anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en justeringsstav for att sakerstalla korrekt installation.

Kontrollera att alla ytor ar rena innan installation.

Se till att munstycket ar ordentligt dtdraget och Rocksett ar applicerat pa pipan.
Anvandning pa en Qdampare ogiltigforklarar din garanti, var medveten om detta.
Dra at munstycket till cirka 1525 ft Ibs.

Kontrollera att munstycket ar vinkelratt mot axeln.

Dra at damparen till 10 ft Ibs och kontrollera justeringen efter installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla komponenter ar rena och fria fran skrap.
o Se till att du har en justeringsstav tillganglig.

2. Installation av munstycke:
o Skruva pa munstycket pa pipan.
o Anvand justeringsstaven for att sakerstalla att munstycket ar korrekt justerat.
o Dra at munstycket till cirka 1525 ft Ibs.

3. Installation av dampare:

o Placera ljuddamparen pa munstycket.
o Kontrollera att gangorna och konerna ar rena.
o Dra at damparen till 10 ft Ibs.

4. Justering:
o Kontrollera justeringen av dampare och munstycke efter installation.
5. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av vapen.



Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkarens kundtjanst.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av R2S FLASH HIDER.
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